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QUESTIONNAIRE
 Personal and Contact Information
All personal information provided here will be treated as confidential and will be used by Translatel for communication purposes only.

Full Name	Место для ввода текста.
City of Residence	Место для ввода текста.
Phone Numbers	Место для ввода текста.
Email	Место для ввода текста.
Skype	Место для ввода текста.
Viber	Место для ввода текста.
WhatsApp	Место для ввода текста.
Telegram	Место для ввода текста.
Webpages (sites, social media, blogs etc.)	Место для ввода текста.
Other messengers or communication means	Место для ввода текста.
Which communication options are preferable for you?	Место для ввода текста.

 Experience
• Indicate the language pairs you work with and type of service (translation/revision/editting etc.):

	Source Language
	Target Language
	Service

	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.

	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.

	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.

	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.
	Место для ввода текста.



• Indicate your subject fields in order of preference:
1. 	Место для ввода текста.
2. 	Место для ввода текста.
3. 	Место для ввода текста.
4. 	Место для ввода текста.
5. 	Место для ввода текста.


• Indicate the subject fields you most probably would decline:
1. 	Место для ввода текста.
2. 	Место для ввода текста.
3. 	Место для ввода текста.
4. 	Место для ввода текста.
5. 	Место для ввода текста.

• Indicate translation software you work with:
1. 	Место для ввода текста.
2. 	Место для ввода текста.
3. 	Место для ввода текста.
4. 	Место для ввода текста.
5. 	Место для ввода текста.
6. 	Место для ввода текста.
7. 	Место для ввода текста.
8. 	Место для ввода текста.
9. 	Место для ввода текста.
10. 	Место для ввода текста.

[bookmark: _GoBack]• Indicate your usual working hours and approximate output per day:
Место для ввода текста.

• Do you have any experience in machine translation postediting?
Место для ввода текста.

• Would you agree to postedit machine translation for lower price than usual?
Место для ввода текста.




Miscellaneous

• If you are not familiar with translation software, would you learn it by yourself?
Место для ввода текста.

• Is freelance your main occupation or a secondary work after your official
working hours/study?
Место для ввода текста.

• Would you perform any follow-up tasks for your translation projects 
(apply client’s changes, implement fixes according to reports from
automatic quality assurance tools etc.), if there’s any?
Место для ввода текста.

• Would you check your email regularly during the day, so you can
react for job offers timely?
Место для ввода текста.


Payment
• Wire Transfer Information 	Место для ввода текста.
Please check with your
bank for applicable charges.
• PayPal	Место для ввода текста.

• Smartcat	Место для ввода текста.
Indicate, if you receive
payments in Smartcat.
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